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See the notice on TED website

649210-2026 - Gara
Danimarca – Contatori di acqua – Udbud af fjernaflæste vandmålere
OJ S 182/2026 21/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Vejen Vand A/S
E-mail: post@vejenforsyning.dk
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attività dell'ente aggiudicatore: Attività connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Udbud af fjernaflæste vandmålere
Descrizione: Vejen Vand A/S udbyder levering og installation af ca. 5.200 elektroniske 
fjernaflæste vandmålere samt etablering, drift og vedligehold af antennenetværk og 
hjemtagningssystem til indsamling af målerdata. Leverandøren skal eje, etablere, drive og 
vedligeholde netværk og hjemtagningssystem i kontraktperioden. Udbuddet omfatter 
endvidere integration til Vejen Vands afregningssystem samt tilhørende support- og 
hostingydelser.
Identificativo della procedura: f73f914a-93ad-4dcf-9083-7477702693f1
Identificativo interno: 1265730 - Fjernaflæste vandmålere
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Udbuddet gennemføres som offentligt udbud efter 
forsyningsvirksomhedsdirektivet. Tilbud skal afgives elektronisk via iBinder. Kontrakten tildeles 
den tilbudsgiver, der afgiver det økonomisk mest fordelagtige tilbud på grundlag af bedste 
forhold mellem pris og kvalitet. Udbuddet omfatter levering og installation af ca. 5.200 
fjernaflæste vandmålere samt etablering, drift og vedligehold af hjemtagningssystem og 
antennenetværk

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38421100 Contatori di acqua

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Vejen
Suddivisione del paese (NUTS): Sydjylland (DK032)
Paese: Danimarca

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 8 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/649210-2026
mailto:post@vejenforsyning.dk
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2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Den økonomiske aktør 
kan udelukkes fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis aktøren har afgivet urigtige 
oplysninger, tilbageholdt oplysninger, ikke kan fremlægge den dokumentation, som ordregiver 
anmoder om, eller uberettiget har opnået fortrolige oplysninger i forbindelse med 
udbudsproceduren.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Ordregiver kan 
udelukke en økonomisk aktør, hvis denne har afgivet urigtige oplysninger i forbindelse med 
dokumentationen for opfyldelse af udvælgelseskriterier eller udelukkelsesgrunde, har 
tilbageholdt sådanne oplysninger, ikke er i stand til at fremlægge den dokumentation, der 
anmodes om, eller uretmæssigt har forsøgt at opnå fortrolige oplysninger, som kan give den 
økonomiske aktør en utilbørlig fordel i udbudsproceduren.
Amministrazione controllata: Den økonomiske aktørs aktiver administreres af en kurator eller 
af retten som led i insolvens-, konkurs- eller rekonstruktionsbehandling.
Grave illecito professionale: Den økonomiske aktør har gjort sig skyldig i alvorlige 
forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv, som sår tvivl om aktørens integritet 
og pålidelighed.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Såfremt en tilbudsgiver er endeligt dømt 
for sådanne forhold, kan virksomheden udelukkes fra udbuddet.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Den økonomiske aktør er ved endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation som defineret i artikel 2 i Rådets 
rammeafgørelse 2008/841/RIA.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Den 
økonomiske aktør har deltaget i forberedelsen af udbudsproceduren på en måde, der kan 
medføre en konkurrencefordel eller skabe risiko for konkurrencefordrejning, som ikke kan 
afhjælpes ved mindre indgribende foranstaltninger.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Den økonomiske aktør har 
rådgivet ordregiver eller på anden måde været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren.
Cessazione di attività: Den økonomiske aktør har indstillet sin erhvervsvirksomhed eller sine 
forretningsaktiviteter.
Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Den økonomiske aktør har 
tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af skatter, afgifter eller bidrag til sociale 
sikringsordninger.
Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Den økonomiske aktør befinder sig i en 
situation, som efter udbudsreglerne kan begrunde udelukkelse, herunder konkurs, insolvens, 
rekonstruktion eller ophør af erhvervsvirksomhed.
Motivi legati a condanne penali: Den økonomiske aktør er omfattet af en udelukkelsesgrund 
som følge af straffedom.
Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Den økonomiske aktør 
befinder sig i en situation vedrørende insolvens, interessekonflikt eller alvorlig forsømmelse i 
forbindelse med udøvelsen af erhvervet, som kan begrunde udelukkelse fra 
udbudsproceduren.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Den økonomiske 
aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge 
eller finansiering af terrorisme.
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Insolvenza: Den økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet 
dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Den økonomiske 
aktør er omfattet af en interessekonflikt i forbindelse med udbudsproceduren, som ikke 
effektivt kan afhjælpes ved mindre indgribende foranstaltninger.
Fallimento: Den økonomiske aktør er taget under konkursbehandling eller er erklæret konkurs.
Corruzione: Den økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet 
dømt for korruption.
Infrazione legata alla condotta professionale nell'ambito degli appalti della difesa: Den 
økonomiske aktør har begået en lovovertrædelse vedrørende faglig hæderlighed i forbindelse 
med indkøb af forsvarsmateriel eller sikkerhedsfølsomt udstyr.
Mancanza dell'affidabilità necessaria a escludere i rischi per la sicurezza del paese: Den 
økonomiske aktør anses ikke for tilstrækkeligt pålidelig til, at risici for statens eller den 
nationale sikkerhed kan udelukkes.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Den økonomiske aktør 
har været omfattet af ophævelse af en tidligere offentlig kontrakt, erstatningsansvar eller en 
tilsvarende sanktion som følge af væsentlig misligholdelse.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Den økonomiske 
aktør er omfattet af nationale udelukkelsesgrunde fastsat i dansk lovgivning, herunder 
udbudslovens bestemmelser om udelukkelse.
Frode: Den økonomiske aktør eller personer i dens ledelse er ved endelig dom blevet dømt for 
svig.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Den økonomiske aktør eller personer 
i dens ledelse er ved endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger 
med forbindelse til terroraktivitet.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Den økonomiske aktør er omfattet af nationale udelukkelsesgrunde 
efter dansk udbudslovgivning som følge af manglende overholdelse af gældende forpligtelser.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Den økonomiske aktør har tilsidesat 
gældende arbejdsretlige forpligtelser.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Den økonomiske aktør har tilsidesat 
forpligtelser fastsat i miljølovgivningen eller i internationale miljøretlige forpligtelser.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Den økonomiske aktør har tilsidesat 
gældende forpligtelser på sociallovgivningsområdet.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Den økonomiske aktør har 
tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Den økonomiske aktør har tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter.
Concordato preventivo con i creditori: Den økonomiske aktør har indgået en tvangsakkord 
uden for konkurs eller er underlagt en tilsvarende ordning med kreditorerne.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Udbud af fjernaflæste vandmålere
Descrizione: Vejen Vand A/S udbyder levering og installation af ca. 5.200 elektroniske 
fjernaflæste vandmålere samt etablering, drift og vedligehold af antennenetværk og 
hjemtagningssystem til indsamling af målerdata. Leverandøren skal eje, etablere, drive og 
vedligeholde netværk og hjemtagningssystem i kontraktperioden. Udbuddet omfatter 
endvidere integration til Vejen Vands afregningssystem samt support- og hostingydelser.
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5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38421100 Contatori di acqua
Quantità: 5 200 pezzi
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Ordregiver har ret til i en periode på 6 år fra kontraktindgåelse at 
anskaffe supplerende vandmålere og netværkskomponenter på kontraktens vilkår og til de 
tilbudte priser.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Sydjylland (DK032)
Paese: Danimarca

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 180 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 8 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 15/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-
34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-
34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita

https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
https://my.ibinder.com/etendering/1e45043a-8759-47b2-802a-34f139c6f770/tenders/UK5387YME/public
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Termine per il ricevimento delle offerte: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa 
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 3 Mesi
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Leverandøren skal levere, installere og 
idriftsætte fjernaflæste vandmålere samt etablere, drifte og vedligeholde antennenetværk og 
hjemtagningssystem i overensstemmelse med kontrakten og udbudsmaterialet. Leverandøren 
skal sikre dansk support og service i kontraktperioden.
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Questa procedura rientra nel Regolamento sulle sovvenzioni straniere (FSR)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Konsortiedeltagere skal hæfte solidarisk og direkte over for ordregiver.
Accordo finanziario: Betaling sker i henhold til kontraktens bestemmelser og de i kontrakten 
fastsatte betalingsbetingelser.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenævnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: Klager over udbudsproceduren skal indgives til 
Klagenævnet for Udbud i overensstemmelse med lov om Klagenævnet for Udbud. Fristerne 
for indgivelse af klage følger de til enhver tid gældende regler i lovgivningen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Vejen Vand A/S
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Vejen Vand A/S
Organizzazione che tratta le offerte: Vejen Vand A/S

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Vejen Vand A/S
Numero di registrazione: 31861137
Indirizzo postale: Gormsvej 7
Località: Vejen
Codice postale: 6600
Suddivisione del paese (NUTS): Sydjylland (DK032)
Paese: Danimarca
E-mail: post@vejenforsyning.dk
Telefono: +45 76 32 66 00
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
TED eSender

mailto:post@vejenforsyning.dk
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Klagenævnet for Udbud
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Toldboden 2
Località: Viborg
Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Østjylland (DK042)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefono: 72 40 56 00
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d81455c4-1ede-4826-ad9e-57b4e4f072d7  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 17/09/2026 13:06:41 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: danese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 649210-2026
Numero dell'edizione della GU S: 182/2026
Data di pubblicazione: 21/09/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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